IMMERGAS

Cod. 1.044317 - Rev. ST.004852/001

DOPLNKOVE VYHREVNE TELESO
3KW PRE MAGIS PRO V2

KOD: 3.030991

VSEOBECNE UPOZORNENIA.

VSetky produkty Immergas su chranené vhodnym
prepravnym obalom.

Material musi byt skladovany v suchych priestoroch a
chraneny pred nepriaznivym pocasim.

Tento navod obsahuje technické informéacie tykajice sa
inStalacie supravy Immergas. Pri ostatnych otazkach
suvisiacich so samotnou in$talaciou zostavy (napr.
bezpecnost’ na pracovisku, ochrana Zivotného prostredia,
prevencia trazov) je potrebné dodrziavat ustanovenia
platnej legislativy a zasady spravnej praxe.

Nespravna instalacia alebo montaz spotrebica a/alebo
komponentov, prislusenstva, suprav a zariadeni Immergas
méZze spbsobit problémy, ktoré nebolo mozné vopred
predvidat vo vztahu k fudom, zvieratam alebo veciam. Pre
spravnu instalaciu produktu si pozorne precitajte pokyny
dodané s produktom.

Instalaciu a udrzbu vykonavat v sulade s platnymi
predpismi, podla pokynov vyrobcu, a to kvalifikovanym a
odborne spésobilym personalom, teda tymi, ktori maju
Specifickt odbornt spbsobilost’ v oblasti zariadeni, ako to
vyZaduje zakon.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA.

Upozornenie: pred akymkolvek zasahom je nevyhnutné odpojit
napéjanie.

Vsetky pripojenia musia byt vykonané v sulade s prislusnymi
narodnymi predpismi.

Uistite sa, Ze dostupné elektrické napéjanie a frekvencia siete st
vhodné pre spravnu prevadzku zariadenia, bertic do tvahy
$pecifické podmienky miesta, a Ze vykon je dostato¢ny na
napéjanie akéhokolvek iného spotrebic¢a pripojeného k
rovnakému okruhu.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny, aby sa predislo moznym
nebezpecenstvam v dosledku poruch izolacie.

Vsetky zasahy do elektrickych prvkov spotrebica st zakazané v
pritomnosti vody a vlhkosti.

POPIS PRODUKTU.

Integrované vyhrevné teleso 3 kW pre systém bolo navrhnuté
pre pridavny ohrev tak, aby dodal dalsi vykon vzdy, ked potreba
vykurovania presiahne kapacitu tepelného cerpadla.
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INTEGRATIVE 3KW ELECTRIC RESISTANCE
FOR THE V2 SYSTEM

COD. 3.030991

GENERAL WARNINGS.

All the products are protected with suitable transport packaging.
The material must be stored in dry environments and protected
against weathering.

This instruction manual provides technical information for installing
the kit. As for the other issues related to kit installation (e.g. safety
in the work site, environment protection, injury prevention), it is
necessary to comply with the provisions specified in the regulations
in force and principles of good technique.

Improper installation or assembly of the appliance and/or compo-
nents, accessories, kit and devices can cause unexpected problems to
people, animals and objects. Read the instructions provided with the
product carefully to ensure a proper installation of same.
Installation and maintenance must be performed in compliance with
the regulations in force, according to the manufacturer’s instructions
and by authorised professionally qualified staff, intending staff with
specific technical skills in the plant sector, as envisioned by the Law.

SAFETY RECOMMENDATIONS.
Attention: Make sure you cut power supply before each intervention.

All connections must be performed in compliance with relative
national regulations.

Ensure that the net available power and frequency are appropriate
for the correct device operation. Bear in mind the specific position
conditions and ensure that there is enough power to supply any other
appliance connected to the same circuit.

The appliance must be grounded to prevent danger caused by in-
sulation defects.

All interventions on appliance electric elements are prohibited in
the presence of water and humidity.

DESCRIPTION OF THE PRODUCT.

The integrative 3kW electric resistance for the system has been
designed for the additional heating so as to supply further power
whenever the need for heating exceeds the heat pump capacity.



INSTALACIA KOMPONENTOV.

- Uvolnite tlak v systéme a odstranite prednu ¢ast krytu, ako je
znazornené v navode na obsluhu spotrebica..

- Odstrante uzaver (4) na kolektore vykurovania vytiahnutim
vidlice (5).

- Odstrante uzaver (3) odskrutkovanim skrutiek (2).

- Nasadte tesnenie O-krtizok (1A) na vyhrevné teleso (1) tak, ze
ho umiestnite na svoje miesto.

- Umiestnite vyhrevné teleso (1) do vykurovacieho kolektora
jeho upevnenim pomocou vidlice (5), ktora néjdete v sade.

- Nainstalujte relé (6) jeho upevnenim v spodnej lavej Casti

vnutornej jednotky pomocou dvoch skrutiek (7).
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INSTALLATION OF PARTS.

Relieve the system pressure and remove the cover front as shown
in the instruction manual of the appliance.

Remove the cap (4) on the heating collector, by pulling out the
fork (5).

Remove the cap (3) by loosening the screws (2).

Put the OR seals (1A) on the integration resistance (1) by posi-
tioning it in its place.

Position the integration resistance (1) into the heating collector
by fixing it with the fork (5) that you will find in the kit.

Install the relay (6) by fixing it at the bottom of the heat generator,
through two screws (7).
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Obr. 1
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ELEKTRICKE PRIPOJENIA.

Vykonajte elektrické pripojenia podla popisu nizsie a v prislusnej
schéme zapojenia (Obr. 2).

Pripojovacie kable odporu musia prechadzat medzi expanznou
nadobou a doskovym vymennikom tepla (Pozicia 11 Obr. 1).
Napdjaci kabel elektrického odporu musi prechadzat cez
prislusnd kablovu vyvodku (Pozicia 9 Obr. 1).

Uzemnovacie pripojky musia byt pripojené k prislusnému
pripojovaciemu bodu (Pozicia 10 Obr. 1).

ELECTRICAL CONNECTIONS.

Perform electrical collections as shown below and in the relative
electrical diagram (Fig. 2).

The resistance connection cable must run between the expansion
vessel and the plate exchanger (Ref. 11 Fig. 1).

The electrical resistance power cable must pass through the relative
fairlead (Ref. 9 Fig. 1).

The earthing Fastons must be connected to the relative connection
spot (Ref. 10 Fig. 1).

TECHNICKE UDAJE. TECHNICAL DATA.

Elektrické napdjanie 230V - 50Hz jednofdza + uzemn . 230V-50Hx single phase + earth-
- Electric power supply ;
Prikon 3kW ing
Pracovni teplota 65°C Absorption 3 kW
Maximalna teplota 70 °C Working temperature 65°C

Maximum temperature 70°C
OBSAH SADY.
Cislo | Pocet | Popis KIT COMPOSITION.
1 1 | Vyhrevné teleso 3 kW Ref. | Qty |Description
1A 1 O-krtzok (tesnenie) 1 2 Integrative 3 kW resistance
5 1 |Fixa¢nd vidlica telesa 1A 2__|OR seal
6 1 | Relé s pripojovacimi vodi¢mi 5 1 | Resistance fixing fork
7 2 | Skrutky na uchytenie relé 6 1 |Relay
7 2 |Relay fixing screws
ELEKTRICKA SCHEMA. WIRING DIAGRAM.
Popis: Key:
1 - Externé napdjanie 230 Vac 1 - External power supply 230 Vac
2 - Uzemnenie 2 - Earthing
3 - XA svorkovnica vo vuiitri spotrebica 3 - XA Terminal board inside the appliance
4 - Konektor "Y3" na elektronickej doske zariadenia 4 - Y3 connector on the appliance electronic board
5 - Svorkovnica vniitri ovlddacieho panela 5 - Terminal board inside the control panel

A2 - elektronickd doska
E16 - Vyhrevné teleso
K16 - Systémové integracné odporové relé

A2 - PCB
E16 - Integrative system resistance
K16 - System integrative resistance relay

BR

——BR

BL G BLBK

Legenda farebného kédu:

BL - Modra
BK - Cierna
BR - Hnedd
G - Zelend

G/Y - Zeleno/Zltd

\
@l@l@

Colour code key:
BL - Blue
BK - Black
BR - Brown
G - Green

G/Y - Green/Yellow
Obr. 2
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INSTALACIA KOMPONENTOV PRE MAGIS PRO 12-14-16 V2.

(2x sada 3.030991)

INSTALACIA KOMPONENTOV.

- Uvolnite tlak v systéme a odstraiite prednu ¢ast krytu, ako je
znazornené v navode na obsluhu spotrebica..

- Odstrante uzaver (5) na kolektore vykurovania vytiahnutim
vidlice (6).

- Odstrante uzaver (3) odskrutkovanim skrutiek (2).

- Nasadte tesnenie O-krtizok (1A) na vyhrevné teleso (1) tak, Ze
ho umiestnite na svoje miesto.

- Umiestnite vyhrevné teleso (1) do vykurovacieho kolektora a
upevnite pomocou vidlice (5), ktort najdete v sade.

- Nainstalujte relé (7) jeho upevnenim v spodne;j lavej Casti

vnutornej jednotky pomocou dvoch skrutiek (8).

Pozn: Ak mate v umysle pouzivat vnitornu jednotku s jednym odporom

vidy namontujte ten, ktory je najviac vpravo (pohlad spredu).
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INSTALLATION OF PARTS.

Relieve the system pressure and remove the cover front as shown
in the instruction manual of the appliance.

Remove the cap (5) on the heating collector, by pulling out the
fork (6).

Remove the cap (3) by loosening the screws (2), minding not to
lose the gasket (4).

Put the OR seals (1A) on the integration resistance (1) by posi-
tioning it in its place.

Position the integration resistance (1) into the heating collector
by fixing it with the fork (5) that you will find in the kit.

Install the relay (6) by fixing it at the bottom of the heat generator,
through two screws (7).

N.B When you intend to use the appliance with a single resistance,

always mount the one furthest to the right (front view).



Obr. 3
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ELEKTRICKE PRIPOJENIA.

Vykonajte elektrické pripojenia podla popisu niZsie a v prislusnej
schéme zapojenia (Obr. 4).

Pripojovacie kable vyhrevného telesa musia prechadzat medzi
expanzomatom a doskovym vymennikom tepla.

Napéjaci kabel vyhrevného telesa musi prechadzat cez prislusnu
kablovu vyvodku (Pozicia 9 Obr. 3).

Uzemnovacie pripojky musia byt pripojené k prislusnému
pripojovaciemu bodu (Pozicia 10 Obr. 3).

TECHNICKE DATA.
Uvedené hodnoty st uréené pre jedno vyhrevné teleso.

ELECTRICAL CONNECTIONS.

Perform electrical collections as shown below and in the relative
electrical diagram (Fig. 4).

The resistance connection cable must run between the tank and the
plate exchanger.

The electrical resistance power cable must pass through the relative
fairlead (Ref. 9 Fig. 3).

The earthing Fastons must be connected to the relative connection
spot (Ref. 10 Fig. 3).

TECHNICAL DATA.
The values shown are intended for single resistance.
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Elektrické napdjanie 230V - 50Hz jednofaza + uzemn. ) 230V-50Hx single phase + earth-
p Electric power supply :
Prikon 3 kW ing
Pracovna teplota 65°C Absorption 3 kW
Maximalna teplota 70 °C Working temperature 65 °C
Maximum temperature 70°C
OBSAH DVOCH SAD.
Cislo | Pocet | Popis KIT COMPOSITION.
1 2 | Vyhrevné teleso 3 kW Ref. | Qty |Description
1A 2 | O-krdzok (tesnenie) 1 2 | Integrative 3 KW resistance
5 2 | Fixa¢nd vidlica telesa 1A 2 |OR seal
6 2 |Relé s pripojovacimi vodi¢mi 6 2 | Resistance fixing fork
7 4 | Skrutky na uchytenie relé 7 2 |Relay
8 4 | Relay fixing screws




WIRING DIAGRAM.

ELEKTRICKE SCHEMA.

Fig. 4
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